Liberté « -fgnh'la‘ « Fraterniid
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOIR-ET-CHER

Service inferntinistériel
d’animation des politiques publiques
Pdéle environnement et transition énergétique

ARRETEN® L\ 9\t 1. 29 . ocd.

autorisant I'extension d'un élevage de volailles par Monsieur Hervé LECOMTE sur le territoire de la
commune de LA FONTENELLE.

Le Préfet de Loir-et-Cher,
Chevalier dans I’Ordre National de la Légion d’Honneur,
Chevalier dans POrdre National du Mérite,

Vu la directive n° 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et
réduction intégrées de la pollution) :

Vu la directive n° 91/676/CEE du 12 décembre 1991 concernant la protection des eaux conire la pollution
par les nitrates a partir de sources agricoles ;

Vu le code de "environnement, notamment le titre 1 du livre V de ses parties 1égislative et réglementaire, et
notamment l'article R.511.9 ;

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 2013-374 du 2 mai 2013 portant transposition des dispositions générales et du chapitre II de
la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions
industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution) ;

Vu l'arrété du 2 mai 2013 relatif aux définitions, liste et critdres de la directive 2010/75/UE du Parlement
européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et réduction
intégrées de la pollution) ;

Vu l'arrété ministériel du 20 aofit 1985 modifié relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'envirennement ;

Vu l'arrété du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans lenvironnement des matériels destinés 2 étre
utilisés 4 l'extérieur des batiments ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne 2016-
2021 ;

Vu Parrété ministériel du 27 décembre 2013, fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
élevages de volailles soumis 4 autorisation au titre du livie V du code de ’environnement ;

Vu l'arrété du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d'actions national 4 mettre en ceuvre dans les
zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Vu l'arrété du 28 mai 2014 établissant le programme d'action régionale en vue de la protection des eaux
contre la pollution par les nitrates d'origine agricole pour la région Centre ;

Vu le dossier de demande d'autorisation d'exploiter un élevage de volailles présentée le 12 décembre 2016
par Monsieur Hervé LECOMTE ;
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Vu les plans et autres piéces réglementaires annexés a cette demande ;

Vu l'avis de l'autorité environnementale en date du 7 juin 2017 ;

Vu I’arrété préfectoral n® 41-2017-05-24-002 du 24 mai 2017 prescrivant sur ladite demande, une enquéte
publique qui s’est déroulée en mairie de LA FONTENELLE (41) du 20 juin 2017 au 21 juillet 2017 inclus ;
Vu le mémoire en réponse du demandeur en date du 31 juillet 2017 ;

Vu les conclusions et l'avis du commissaire enquéteur en date du 6 aofit 2017 ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux ;

Vu les avis émis par les services consultés ;

Vu le rapport de I'inspecteur des installations classées en date du 13 novembre 2017 ;

Vu i’avis exprimé par ie CODERST dans sa séance du 29 novembre 2017 ;

Considérant que la demande présentée par Monsienr Hervé LECOGMTE comporte
I'ensemble des éléments prévus aux articles R512-2 4 R512-9 du code de l'environnement ;

Considérant qu’en application des dispositions de 'atticle L512-1 du code de I'environnement, I’autorisa-
tion ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie [*arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont
définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de
Pinstallation pour les intéréts mentionnés & P’article L 511.1 du code de ’environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et

de I"environnement ;
Considérant que l'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour réduire les émissions de toutes sortes
de son établissement en agissant dés 'amont ;

Considérant que l'exploitant doit mettre en ceuvie les meilleures techniques disponibles pour la conception
du logement, pour la réduction de la consommation d'cau et d'énergic, pour le stockage et le traitement dos

effluents de {'exploitation ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation de I'élevage, notamment les réseaux de
collecte et les dispositifs de traitement des effluents, sont de nature 4 prévenir la pollution des eaux

superficielles et souterraines ;

Considérant que le pétitionnaire a été informé des termes du présent arrété et n'a pas formulé d'observations
dans le délai de quinze jours gui lui était imparti ;
Sur proposition de Monsieur lc Secrétaire Général de fa préfecture ;

ARRETE
TITRE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
Article 1 : Bénéficiaire et portée de I'autorisation
Article 1.1 : Exploitant titulaire de I’autorisation
Monsieur Hervé LECOMTE dont le siége social est situé au lieu dit «Les petites haies» sur la commune de

La Fontenelle, est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions dn présent arrété, & exploiter sur le
territoire de la commune de LA FONTENELLE au lieu dit «Le Petit Bois» un élevage de volailles de 73900

emplacements de volailles .
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Article 1.2 : Modifications apportées aux actes précedents
Le récépissé de déclaration n° 2013/0036 du 7 mars 2013 est abrogé.

Article 2 : Nature des installations

Article 2.1: liste des installations concernées par une rubrique de la momenclature des
installations classées

Rubrique | Intitulé Volume Classement
d’activité
21111 Installations dont les activités sont classées au titre de| 73900 Autorisation
la rubrique 3660
3660.2 | Elevage intensif de volailles : 73900 Autorisation

Avec plus de 40 000 emplacements

4718.2 |Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y7.6t DC
compris GPL et biogaz affiné, lorsqu'il a été traité
conformément aux normes applicables en matiére de
biogaz purifié et affiné, en assurant une qualité
équivalente & celle du gaz naturel, y compris pour ce
qui est de la teneur en méthane, et qu'il a une teneur
maximale de 1 % en oxygéne).

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les
installations y comptis dans les cavités souterraines
étant : Supérieure ou égale & 6 t mais inférieure a 50 1 ]

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non 4 la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation, & modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Article 2.2 : Situation de I’établissement

L'exploitation est située au lieu dit «le petit bois » sur la commune de La FONTENELLE , section C sur la
parcelle n° 465 d’une superficie de 19320 m?,

Article 2.3 : Activités des installations visées par le présent Arrété

Monsieur Hervé LECOMTE exerce une activité d'élevage de volailles de chair (poulets ef ou dindes) de
73900 emplacements d’animaux maximum en présence simultanée, dans deux bétiments de 1279 m? et 1934

m? utiles et un bétiment & usage de stockage de paille de 480 m?.

Article 2.4 : Elevage IED

Lieffectif détenu étant supéricur & 40000 emplacements de volailles & l'engraissement, 'installation est
réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponibles telles que
définies en annexe et en tenant compte de la vocation et de 'utilisation des milieux environnants ainsi que
de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Pour I'application des textes transposant la directive 2010/75/UE susvisée :

X. On entend par « meilleures techniques disponibles » le stade de développement le plus efficace et
avancé des activités et de leurs modes d'exploitation démontrant l'aptitude pratique de techniques
particulidres & constituer la base des valeurs limites d'émission et d'autres conditions d'autorisation visant &
&viter ef, lorsque cela s'avére impossible, & réduire les émissions et I'impact sur l'environnement dans son
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ensemble :

1. Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la mnaniére dont I'installation est
congue, construite, entretenue, exploitée et mise 4 l'arrét.

2. Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer
dans le contexte du secteur industriel concerné, dans des conditions économiquement et techniquement
viables, en prenant en considération les cofits et les avantages, que ces techniques soient utilisées ou
produites ou non sur le territoite de 1'Etat membre intéressé, pour autant que l'exploitant concerné puisse y

avoir accés dans des conditions raisonnables.
3. Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de

protection de I'environnement dans son ensembile.

Article 3 : Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Article 4 : Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant trois années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 5 : Modifications et cessation d'activité

Article 5.1 : Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandeur & ['installation, 4 son mode d'exploitation ou  son voisinage,
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, doit 8tre portée, avant
sa réalisation, A la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 5.2 : Equipements et matériels abandonnés
Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 5,3 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous 'article 2.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation.

Article 5.4 : Changement d’exploitant

Dans le cas oi I'établissement change d'exploitant, le successeur fail la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Axticle 5.5 : Cessation d’activité

Si P’installation cesse d’étre exploitée, le Préfet doit en &tre informé.
1 - Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet Ia date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci. II est donné récépissé sans frais de cette notification.
La notification prévue au 1 indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation,
1a mise en séeurité du site. Ces mesures comportent notamment :

+  I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sut e site ;
= des interdictions ou limitations d'accés au site ;
* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;




* Iasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.
En oulre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état te] qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés 4 [article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-75 et R. 512-76 du code de I’environnement.

2 - Lorsqu'une installation classée soumise & autorisation est mise & I'arrét définitif, que l'arrét libére des
terrains susceptibles d'étre affectés a nouvel usage et que le ou les types d'usage firtur sont déterminés, aprés
application le cas échéant des dispositions de l'aiticle R. 512-75 du code de P’environnement, l'exploitant
transmet au Préfet dans un délai fixé par ce dernier un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour
assurer la protection des intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement compte tenu du
ou des types d'usage prévus pour le site de l'installation. Les mesures comportent notamment :

* les mesures de maftrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

* les mesures de mailrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement

polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

* en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

* les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou l'utilisation du sof ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour miettre en cuvre des
servitudes on des restrictions d'usage.

Au vu notamment du mémoire de réhabilitation, le Préfet détermine, s'il y a lieu, par arrété pris dans les
formes prévues 4 l'article R. 512-31 du code de I’environnement, les travaux et les mesures de surveillance
nécessaires. Ces prescriptions sont fixées compte tenu de J'usage retenu en considérant Pefficacité des
techniques de réhabilitation dans des conditions économiquement acceptables ainsi que du bilan des coiits et
des avantages de la réhabilitation au regard des usages considérés.

Lorsque les travaux prévus dans le mémoire ou prescrits par le Préfet sont réalisés, 'exploitant en informe le
préfet.

L'inspecteur des installations classées constate par procés-verbal la réalisation des travaux. f] transmet le
procés-verbal au Préfet qui en adresse un exemplaire & l'exploitant ainsi qu'au Maire ou au Président de
l'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire
du terrain,

3 - A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le Préfet peut imposer a I'exploitant, par arrété pris
dans les formes prévues a l'article R. 512-31 du cede de 'environnement, les prescriptions nécessaires 4 Ia
protection des intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

En cas de modification ultérieure de J'usage du site, I'exploitant ne peut se voir imposer des mesures
complémentaires induites par ce nouvel usage sauf s'il est lui-méme 4 I'initiative de ce changement d'usage.
4 - « Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de l'environnement, pour I'application des
articles R. 512-39-1 4 R. 512-39-5 et R. 515-75 du code de I'environnement lorsqu'une installation est mise
a l'arrét définitif, Fexploilant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site compatible avec un usage
agricole, sauf lorsque I'arrété préfectoral en dispose autrement. »

Article 6 : Délais et voies de recours

Sans préjudice de l'application des articles L, 515-27 et L. 553-4, les décisions mentionnées au [ de l'article
L. 514-6 et aux articles L. 211-6, L. 214-10 et L. 216-2 peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication
ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas intervenue
six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue 2 courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a ét€ notifide.
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Article 7 : Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arréié préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code rural et de la péche maritime, le code minier, le code civil, le code de
’urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 : IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE I? INSTALLATION

Article 8 : Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous Ia surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignce
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des

produits utilisés ou stockés dans I'installation.
Article 8.1 : Tragabilté ef registres

L'exploitant établit et tient 3 jour un dossier comnportant Jes documents suivants :

- un registre & jour des effectifs d'animaux présents dans l'installation, constitué, le cas échéant, du registre
d'élevage tel que prévu par le code rural et de la péche maritime ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

- le registre des risques ;

- le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage ;

- Je plan d'épandage et les modalités de calcul de son dimensionmement ;

- le cahier d'épandage, y compris les bordereaux d'échanges d'effluents d'élevage ;

- les justificatifs de livraison des effluents d'élevage & un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf.
art. 26), et/ou le cahier d'enregisirement des compostages et/ou le registre des résultats des mesures des
principaux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de l'installation de traitement des effluents
d'élevage si elle existe au sein de l'installation ;

- les bons d'enlévements d'équarrissage.

Ce dossier est tenu 4 la disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

Article 9 : Exploitation des installations

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, lentretien et

I'exploitation des instailations pour :

¢ limiter la consommation d*eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

o la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejefées ;

« prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Iagriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments.

Article 10 : Périmétre d’éloignement

Les dispositions de cet article ne s'appliquent, dans le cas des extensions des élevages en fonctionnement
régulier, qu'aux nouveaux bitiments d'élevage ou a leurs annexes nouvelles. Elles ne s'appliquent pas
lorsqu'un exploitant doit, pour mettre en conformité son installation autorisée avec les dispositions du
présent arrété, réaliser des annexes ou aménager ou reconstruire sur le méme site un bitiment de méme
capacité.

La distance d'implantation par rapport aux habitations des tiers, aux locaux habituellement occupés par des
tiers, aux terrains de camping agréés ou aux zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme
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opposables aux tiers ne peut toutefois pas étre inférieure & 15 métres pour les créations et extensions
d'ouvrages de stockage de paille et de fourrage et toute disposition doit étre prise pour prévenir le risque
d'incendie.

Les btiments d'élevage et leurs annexes sont implantés :

* A au moins 100 métres des habitations des tiers (& I'exception des logements occupés par des
personnels de linstallation et des gites ruraux dont l'exploitant & Ia jouwissance) ou des locaux
habituellement occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (a I'exception des
terrains de camping 4 la ferme) ainsi que des zones destinées & I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers ;

e 3 au moins 35 métres des puits ef forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des caux, que les eaux soient
destinées & I'alimentation en eau potable ou a l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des
berges des cours d'eau ;

© 3 aumoins 200 métres des lieux de baignade (& I'exception des piscines privées) et des plages ;

© A au moins 500 métres en amont des piscicultures, sauf dérogation liée 4 la topographie, & la
circulation des eaux et prévue par I'arrété d'autorisation.

© 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation lie 4 la topographie, 2 la circulation
des eaux et prévue par ['arrété préfectoral d'autorisation ;

e 50 métres des berges des cours d’eau alimentant une pisciculture, sur un linéaire d’un kilométre le
long de ces cours d’eau en amont d’une pisciculture, & I’exclusion des étangs empoissonnés ol
I"élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.

Article 11 : Régles d’aménagement de I’élevage

Tous les sols des batiments d'élevage, susceptibles de produire des jus, toutes les installations d'évacuation
(canalisations, y compris celles permettant I'évacuation des effluents vers les ouvrages de stockage et de
traitement, caniveaux 3 lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait
état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des installations annexes doit permettre
I'écoulement des effluents vers les ouvrages de stockage ou de trajtement.
A Tl'intéricur des bAtiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état
d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.
La conception des béfiments doit permettre de réduire les émissions d’ammoniac dans Vair provenant du
systéme de logemeni des animaux.
Elle repose sur les principes suivants

¢ réduction des surfaces de fumier/lisier émetirices ;

« utilisation de surfaces lisses et faciles 4 laver ;

Article 12 : Stockages
Article 12.1 : Stockage des effluents
Aucun stockage d’effluent n’est autorisé sur le site sauf sous les animaux dans les batiments ;
Article 12,2 : Stockages des produits autre que les effluents
Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident, déversement de matiéres
dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d'antres produits toxiques ou dangereux pour
l'environnement, est associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande

des deux valeurs suivantes :
» 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
* 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et
chimique des fluides. I en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrlée a tout moment.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
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présent arrété ou sont éliminés comme les déchets, en respectant la réglementation qui leur est applicable.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fuel et les produits dangereux sont stockes dans
des conditions propres A éviter tout déversement accidentel dans le milicu naturel et tous risques pour la
séeurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de l'environnement.

Article 13 : Intégration dans le paysage
L'explojtant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I’élevage dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenn en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contrble de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockages (effluents on aliments) et leur périphérie font
I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et animale sur son
exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien d'infrastructures agro-écologiques de
type haies d'espéces locales, bosquets, talus enherbés, points d'eau.

Article 14 : Lutte contre les nuisibles

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en utilisant
des méthodes ou des produits autorisés,

Article 15 : Incidents ou accidents

Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte awx
intéréts mentionnés 4 P'article 1..511-1 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de P'inspection des installations classées, un rapport d'incident, est
transmis par l'exploitant 4 I'inspection des installations classées. [l précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesurcs prises ou
envisagées pour éviler un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées aprés l'accident ou I'incident.

Article 16 : Documents tenus & la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossicr comportant les documents suivant :

e le dossier de demande d'autorisation initial,

» les plans tenus 4 jour,

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de |’environnement,

e les rapports des contrbles techniques de sécurité (rapport de contrSle des installations électriques,
vérification des extincteurs, diagnostic amiante, installations de stockage de gaz, etc.)

s tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, une version papier doit étre & disposition de
I’inspection des installations classées.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées. Toutes les piéces

archivées doivent &tre conservées au minimum 5 ans.

TITRE 3 : PREVENTION DES RISQUES

Article 17 : Principes directenrs
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
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concerner les installations et pour en limiter les conséquences.
Article 18 ; Infrastructares et installations

Article 18.1 : Aceéds et circulation dans 1’établissement
Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permsttre l'entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre.
Les véhicules dont la présence est liée & l'exploitation de l'installation stationnent, lorsqu'il n'y a aucune

présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour {'accessibilité des engins des services de secours
depuis les voies de circulation externes & linstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et

d'ouverture de l'installation.
Les voies de circulation et d'accés sont maintenues en bon état et dégagées de tout objet susceptible de géner
le passage.

Article 18.2 : Protection contre 'incendie

18.2.1 : Protection interne :
L'installation dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de
plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200
métres au plus du risque, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le danger
a combattre.
A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 m® destinée & l'extinction est accessible
en toutes circonstances. La protection interne contre l'incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont
les agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combattre.
Ces moyens sont complétés :
»  §'il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place a proximité d'un extincteur portatif' &
poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;
* par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & ¢ kilogrammes &
proximité des armoires ou locaux électriques.
Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (électricité) sont installées 3 I'entrée des batiments dans un
boitier sous verre dormant, correctement identifié,
Les extincteurs font I'objet de vérifications périodiques conformément 4 la réglementation en vigueur.

18.2.2 : Numéros d'urgence

Doivent étre affichées & proximité du téléphone urbain, dans la mesure ol il existe, et prés de l'enirée du
batiment, des consignes précises indiquant notamment :

» le numéro d'appel des sapcurs-pompiers : 18 ;

o le numéro d'appel de la gendarmerie : 17;

o le numéro d'appel du SAMU : 15;

* le numéro d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112,

e ainsi que les dispositions immédiates 4 prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour

assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de ['établissement.

Article 18.3 ; Installations techniques

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux réglements et aux normes
applicables.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection de l'environnement, spécialité installations classées, les
éléments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chanffage, fioul) sont entretenues en
bon état et vérifiées par un professionnel tous les cing ans ou tous les ans si I'exploitant emploie des salariés
ou des stagiaires.

Un plan des zones & risque d'incendie oun d'explosion felles que mentionnées & I'article 8, les fiches de
données de sécurité telles que les justificatifs des vérifications périodiques des matériels électriques et
techniques et les éléments permettant de connaitre les suites données & ces vérifications sont tenus 2 la
disposition des services de secours et de I'inspection de l'environnement, spécialité installations classées,
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dans un registre des risques.

Article 18.4 : Formation du personnel

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opératenrs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas
d'incident ou accident et sur Ja mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Par le terme de personnel, il faut prendre en compte ’ensemble des personnes intervenant sur exploitation,
salariées ou non, y compris ’exploitant.

L’exploitant doit définir par écrit et metire en couvre des mesures d’information ainsi qu’un programme de
formation du personnel de I"exploitation.

Le personnel de Iexploitation doit &tre familiarisé avec les systtmes de production et &tre correctement
formé pour réaliser les taches dont il est responsable. Son niveau de qualification doit garantir une bonne
compréhension des impacts de ses actes sur I’environnement et des conséquences de tout mauvais
fonctionnement ou toute défaillance des équipements.

L’exploitant propose au personnel qui en a besoin une formation supplémentaire ou une remise a niveau
régulidre si nécessaire, en particulier a I’occasion de Pintroduction de pratiques de travail ou d’équipements
nouveaux ou modifiés.

La mise en place d’un suivi de formation est nécessaire pour fournir une base pour une révision et une
évaluation régulidre des connaissances et des compétences de chaque personne.

Le personnel doit réviser et évaluer réguliérement ses activités, de sorte que tout autre développement et
amélioration potentiel puissent &tre identifiés et mis en ceuvre.

L’exploitant estimera réguliérement les nouvelles techniques susceptibles d’8tre mises en ceuvre.

Article 19 : Prévention des pollutions accidentelles

Axrticle 19.1 : Organisation de i*établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement
de I’dtanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a foute remise en service aprés arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’eniretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 19.2 : Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

» 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

o dans le cas de liquides inflammables, 4 I’exception des lubrifiants, 50% de la capacité totale des fiits

e dans les autres cas, 20% de la capacité totale des fiits ;
e dans tous les cas 800 1 minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique ot
chimique des fluides et peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment fes cuves double-paroi.

Des dispositions sont prises pour qu’il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident, déversement de matiéres
dangereuses dans le milien naturel.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, et les produits dangereux sont stockés dans des
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conditions propres 4 éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel et tout risque pour la sécurité
et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de I’environnement.

Article 19.3 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Avrticle 19.4 : Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 8 une méme rétention.
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

TITRE 4 : PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 20 ; Prélévements et consommations d'ean

Avrticle 20.1 : Origine des approvisionnements en eau
Les dispositions de la présente section s'appliquent aux activités d'élevage de l'installation, & l'exclusion de
toute autre activité, notamment d'irrigation.

Le prélévement. lorsqu'il se situe dans une zone oli des mesures permanentes de répartition quantitative ont
été instituées au titre de l'article L. 211-2 du code de Penvironnement, est conforme aux mesures de

répartition applicables.
Le prélévement maximum journalier effectué dans le réseau public et/ou le milieu naturel est déterminé par
T'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation.

Article 20.2 : Conditions des prélévements en eau
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Le débit étant
inféricur & 100 m? par jour, ce dispositif est relevé mensuellement . Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de l'installation.
En cas de raccordement, sur un réseau public, l'ouvrage est équipé d'un dispositif de disconnexion.

Article 20.3 : Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
En cas de raccordement sur un réseau public, 'ouvrage est équipé d'un dispositif de dis-connexion muni d'un
systéme de non-retour.
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdite

Article 20.4 : Consommation ex eau
La consommation d’eau pour I'élevage des volailes est estimée 4 3438 m® par an dont 400 m® pour le lavage

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Les installations de prélévement d'eau doivent &tre munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont régulidrement relevées et le résultat doit &tre enregistré et tenu 4 la

disposition de l'inspection des installations classées pendant au minimum 10 ans.

Article 20.4.1 : Abreuvement des animaux
L’exploitant doit limiter le gaspillage d’eau d'abreuvement tout en respectant les besoins physiologiques et

le bien-&ire des animaux.

Article 20.4.2 : Eaux de neftoyage

Pour réduire le consommation d’eau, ’exploitant doit nettoyer les btiments d’élevage et les équipements
avec des nettoyeurs haute pression ou tout autre moyen équivalent aprés chaque cycle de production.

Article 21 : Gestion des eaux pluviales
Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
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pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points de rejet des eaux doivent étre en nombre aussi réduit

que possible.
Les eaux pluviales non polluées sont séparées des eaux résiduaires et des effluents d'élevage et peuvent étre

évacuées vers le milieu naturel ou vers un réseau particulier.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d’élevage, ni rejetées
sur les aires d’exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout autre
dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers le
milieu naturel ou un réseau particulier. Elles peuvent étre dirigées vers une réserve incendie.

Article 22 : Gestion des effluents

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a I'entretien des bétiments et des annexes et les eaux susceptibles
de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées vers les installations de

stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents.

Article 22.1 : Gestion des eaux polluées et des eanx résiduaires internes 4 I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'esux
poliuées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés

avant d’8tre évacuées vers le milicu récepteur autorisé a les recevoir,

Avrticle 22.2 : Valeurs limites d’émission des eaux vannes

Les eaux vannes sont traitées et évacuées conformément 3 la réglementation sanitaire en vigueur.

TITRE 5 : EPANDAGE ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Article 23 : Généralités

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits normés ou
homologués.

Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux superficiclles douces ou marines est interdit.
L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités, est soumis & la production d'un
plan d'épandage, dans les conditions prévues avx articles 23-1 a 23-6.

Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment &tre traités :

- dans une station de traitement dans les conditions prévues 4 l'article 24 ;

- par compostage dans fes conditions prévues a Farticle 25 ;

- sur un site spéeialisé dans les conditions prévues 4 l'article 26 ;

- pour les effluents peu chargés par une filisre de gestion validée dans Je cadre du programme de maitrise
des pollutions d'origine agricole (PMPOA).

Article 23-1 ; Traitements des effluents

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre sonmis 4 une épuration naturetle par
le sol et d'étre valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d'effluents d'élevago bruts ou traités sont adaptées de maniére & assurer l'apport des
éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices compte
tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d'azote épandue est déterminée conformément aux
régles définies par les programmes d'actions nitrates en matiére notamment d'équilibre prévisionnel de la
fertilisation azotée.

Les quantités épandues et les périodes d'épandage des efflucnts d'élevage et des matiéres issues de leur
traitement sont adaptées de maniére & prévenir :

- la stagnation prolongée sur les sols ;

- le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage ;

- une percolation rapide vers les nappes souterraines.
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Article 23.2: Fertilisation

Le volume de fumier de volailles produit par cet élévage est estimé a 550 tonnes.

La quantité d’azote maftrisable est estimée & 14057 kg/an.

La quantité de phosphore maitrisable est estimée 4 13642 kg/an.

La quantité de potasse maftrisable est estimée 414354 kg/an.

Les effluents de Iexploitation peuvent &tre soumis 4 une épuration naturelle par le sol et son couvert
végétal, dans les conditions précisées ci-apres.

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d’élevage, effluents d’origine agroalimentaire,
engtrais chimiques ou autres apports azotés d’origine organique ou minérale) sur les terres faisant 'objet d'un
épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains et de fa rotation des cultures.

La fertilisation doit étre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou de la
prairie naturelle ou artificielle concernée.

En aucun cas, la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les
nappes souterraines, ne puisse se preduire.

L’épandage n’est autorisé que sur les parcelles retenues figurant en annexe du présent arréte.

Toute modification du plan d’épandage doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet.

Article 23.3 : Plan d’épandage

a) Le plan d'épandage répond a trois objectifs :

- identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises & disposition par des tiers ;

- identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage & épandre, qu'ils soient bruts, y
compris ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou {raités ;

- calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires a I'épandage, y compris par les animaux eux-mémes,
de ces effluents ;

b) Les éléments 4 prendre en compte pour la réalisation du plan d'épandage sont :

- les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités a &pandre en fonction des effluents produits, traités,
exportés et recus sur I'exploitation ;

- Iaptitude & I'épandage des terres destinées & recevoir les effluents d'élevage bruts ou trajtés. L'aptitude des
sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge de I'écologie ;

- les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;

- les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts ot traités, le cas échéant, sur les cultures et
fes prairies ;

- les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants ;

- les zones d'exclusion mentionnées a P'article 23-4 ;

c¢) Composition du plan d'épandage :

Le plan d'épandage est constitué :

- d'une carte a une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces d'épandage
et les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites communaies, les cours d'ean
et habitations des tiers. Cette carte fait apparaftre les contours et les numéros des unités de surface
permettant de les repérer ainsi que les zones exclues 4 I'épandage selon les régles définies & 'article 23-4 ;

- lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de projets, les
engagements) d'épandage sont conclues entre l'exploitant et le préteur de terres. Les conventions d'épandage
comprennent I'identification des surfaces concernées, les quantités et les types d'effluents d'élevage
concemnés, la durée de la mise & disposition des terres et les éléments nécessaires 3 la vérification par le
pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;

- d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité,
le numéro d'llot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole conunune (flot PAC), la superficie
totale, l'aptitude  I'épandage, le nom de l'exploitant agricole de I'unité et le nom de la commune ;

- des éléments & prendre en compte pour la réalisation de l'épandage mentionnés au point b, 4 I'exception des
zones d'exclusion déja mentionnées sur la carte ;

- du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies & I'article 23-5 ;

L'ensemble des éléments constituant le plan d'épandage est tenu 4 jour et 4 disposition de I'inspection de
l'environnement, spécialité installations classées ;
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d) Mise 4 jour du plan d'épandage :

Toute intégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un changement notable notifi¢ avant sa
réalisation 2 la connaissance du préfet.

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'flot de
la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie totale, e nom de
Pexploitant agricole de I'unité et I'aptitude des terres 4 I'épandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis & jour.
Lorsque les surfaces ont déja fait 'objet d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou
enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents entre le
nouveau plan d'épandage et I'ancien, la transmission de l'aptitude des ferres 4 I'épandage peut &tre remplacée
par les références de I'acte réglementaire précisant le plan d'épandage antérieur dont elles sont issues.

Article 23.4 : Prescriptions et interdictions

a) Généralités :
L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultivé ;

- sur toutes les [égumineuses sauf exceptions prévues par le deuxi¢me paragraphe du c du 1 du III de l'arréte
du 19 décembre 2011 susvisé ;

- sur les terrains en forte pente sauf 5'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement et
de ruissellement vers les cours d'eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour Jes fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- sur Jes sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d'élevage. L'épandage par aspersion
est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

b) Distances & respecter vis-a-vis des tiers :

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents d'élevage bruts ou traités et,
d'autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de
camping agréés, & l'exception des terrains de camping 4 la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :
| DISTANCE

Nk ORI D NS MINIMALE |CAS PARTICULIERS
d'élevage bruts ou traités a'
épandage

Compoéts d'effluents d'élevages élaborés selon

les modalités de l'article 29. ) [Dlmetes
Fumiers de bovins et « porcs » compacts non
!susceptibles d'écoulement, aprés un stockage |15 métres
d'au minimum deux mois,

Autres fumiers.
iLisiers et purins.

- o, (5.9
fientesl P%us (LR fle maticre — s En cas d'injection directe dans le
Effluents d'élevage aprés un traitement visé & T el e e et
‘Particle 28 et/ou atténuant les odeurs a P
i, s . ramenée 4 15 métres.
il'efficacité démontrée selon les protocoles 50 motres Pour un énandage avec un
lgtablis dans le cadre de I'étude Sentoref 2012 dis osiﬁf}:ie bufe alette ou de
réalisée par le Laboratoire national de oSt i p ab tte
imétrologie et d'essais REMpIpAICHEROU SR Sa

) distance est portée 4 100 métres.

Digestats de méthanisation.

Eaux blanches st vertes non mélangées avec
d'antres effluents. _ a
Autres cas 100 métres

¢) Distances vis-d-vis des autres éléments de l'environnement :
L'épandage des effluents d'élevage et des matidres issues de leur traitement est interdit & moins de :
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- 50 métres des points de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des collectivités humaines « ou des
particuliers. Cette distance est réduite a 35 métres lorsque ces prélévements sont réalisés » en eaux
souterraines (puits, forages et sources) ;

- 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, & 'exception des piscines privées, sauf pour les
composts élaborés conformément a l'art 29 qui peuvent étre épandus jusqu'a 50 meétres ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a la circulation des

eaux et prévue par l'arrété préfectoral d'autorisation ;
- 35 métres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite & 10 métres si une bande végétalisée de 10

métres ne recevant aucun intrant, 3 I'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est implantée
de facon permanente en bordure des cours d'eau. Daus le cas des cours d'eau alimentant une pisciculture, 4
l'exclusion des étangs empoissonnés ol 'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture
exceptionnel, Ja distance est portée & 50 métres des berges du cours d'eau sur un linéaire d'un kilométre le

long des cours d'eau en amont de la pisciculture.

Article 23-5 : Validité du plan d’épandage

La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des
animaux de l'installation et destinée 4 étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes n'excéde
pas les capacités d'exportation en azote des cultures et des prairies exploitées en propre et/ou mises &
disposition. La superficie est calculée sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage
compte tenu des quantités d'azote épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de terres.

Les modalités de caleul du dimensionnement du plan d'épandage figurent en annexe.

Article 23-6 : Conditions d’épandage

Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et « pores » compacts non susceptibles
d'écoulement, aprés un stockage d'au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur traitement ;
- dans les douze heures pour les auties effluents d'élevage ou les matiéres issues de leur traitement.

Cette obligation d'enfouissement ne s'applique pas :
- aux composts élaborés conformément a l'article 25 ;
- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par le gel.

Article 24 ; Traitement des effluents

Le présent article s'applique aux installations comportant une station, ou des équipements, de traitement des
cffluents d'élevage.

Avant le démarrage des installations de traitement, |'exploitant et son personnel sont formes & la conduite &
tenir en cas d'incident ou d'accident. La conduite des installations de traitement est confiée & un personnel
compétent disposant d'une formation initiale et continue en la matiére.

Les équipements de traitement et/ou de prétraitement et d'aéro-aspersion sont correctement entretenus.
L'installation dispose de moyens de contrdle et de surveillance & chaque étape du processus de traitement
des ceffluents d'élevage permettant de mesurer les quantités traitées quels que soient les types d'effluents.
Pour prévenir les risques en cas de panne ponctuelle de I'installation de traitement des effluents d'élevage,
I'installation dispose de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des effluents le temps
nécessaire  la remise en fonctionnement correcte de l'installation.

Tout équipement de traitement ct d'aéroaspersion est équipé d'un dispositif d'alerte en cas de
dysfonctionnement. 1'arrét prolongé du fonctionnement de linstallation de traitement est notifié 4
I'inspection de {'environnement, spécialité installations classées, et les solutions alternatives de traitement
mises en ceuvre sont mentionnées.

Les boues et autres produits issus du traitement des effluents peuvent étre épandus sur des terres agricoles en
respectant les dispositions des articles 23-1 & 23-6.

Pour prévenir les pollutions accidentelles, 'exploitant est tenu ;

- de mettre en place des dispositifs (par exemple talus ou regards de collecte) permettant de contenir ou
collecter temporairement toute fuite accidentelle issue des différents équipements de traitement ; cette

disposition n'est pas applicable aux installations existantes ;
- d'installer aux différentes étapes du processus de traitement des dispositifs d'alerte en cas de

15/23




dysfonctionnement ; cette disposition n'est pas applicable aux installations existantes ;

- de mettre en place des dispositifs d'arrét automatique sur le systéme d'aéroaspersion ou de ferti-irrigation
de l'effluent épuré (par exemple en cas de baisse anormale de pression interne du circuit ou d'arrét anormal
du déplacement du dispositif d'aspersion) ; ceite disposition est applicable aux installations existantes &
compter du ler janvier 2018).

Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement.

Article 25 : Compostage des effluents

Les composts sont &laborés, préalablement 4 leur épandage, dans les conditions survantes :

- les andains font l'objet d'au minimum deux retournements ou d'une aération forcée,

- la température des andains est supérieure & 55 °C pendant quinze jours ou & 50 °C pendant six semaines.
Lorsque les quantités des matiéres traitées dépassent les seuils de la rubrique 2780 prise en application du
livre V du code de l'environnement, les installations correspendantes sont déclarées, enregistrées ou

autorisées A ce titre.

Article 26 : Traitements des effluents par un tiers

Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de 'exploitation peuvent, totalement ou en partie,
&tre traités sur une installation enregistrée, autorisée ou déclarée au titre d'un traitement spécialisé
conformément au titre ler du livre 11, ou du titre Ter du livre V du code de P'environnement.

Le cas échéant, I'exploitant tient 4 la disposition de « l'inspection de l'environnement, spécialite »
installations classées le relevé des quantités livrées ct la date de livraison.

TITRE 6 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 27 : Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Pentretien des
installations de maniére 2 limiter les émissions 4 1’atmosphére, y compris diffuses.

Les installations de traitement de I’air devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire &
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

La production d’ammoniac (NH?) aprés projet est cstimée & 10585 kg/an.

Le britlage & Pair tibre est interdit & I’exclusion des essais incendie.

Article 28 : Odeurs et gaz

Les bitiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odewrs ou de gaz, en particulier
d’ammoniac, susceptibles de créer des nuisances de voisinage ou de nuire a la santé, & la sécurité publique
ou 4 I'envirennement,

Pour réduire la géne provoquée par les odeurs quand celles-ci peuvent avoir une incidence sur le voisinage,
Pexploitant doit tenir compte également de la direction des vents par rapport aux maisons avoisinantes.

Les émissions d’ammoniac dans ’air, notamment provoquées par 1’épandage, doivent étre réduites par
1'utilisation d’un matériel adapté.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, Papparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émetire des odeurs sont couverts autant que possible
et si besoin ventilés.

Si I'exploitant met en ceuvre un traitement destiné 4 atténuer les nuisances olfactives par ufilisation d'vn
produit & action bactériologique ou enzymatique celui-ci sera utilisé conformément aux recommandations
du fabricant (fréquence d'utilisation, dose).

Ces recommandations, de méme que les justificatifs comptables relatifs & I'achat du produit désodorisant,
sont tenus & la disposition de l'inspecteur des Instailations Classées.
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Article 29 : Emissions et envols de poussiéres

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses. Les stockages de produits pulvérulents sont confinés
(récipients, silos, bitiments fermés) et les opérations de manipulation, transvasement, transport de produits
pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration

permettant de réduire les envols de poussiéres.

TITRE 7 : DECHETS
Article 30 : Principes et gestion
Les déchets qui ne peuvent pas éie valorisés sont réguliérement éliminés dans des installations
réglementées conformément au code de l'environnement.
Article 30.1 : Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et 'exploitation de

ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son élevage et en limiter la production.
Article 30.2 : Séparation des déchets

L’exploitant effectue & 1’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangercux ou non) de

fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre

action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I"énergie.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24
décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collectewrs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

génie civil ou pour Pensilage.
Les huiles usagées doivent &tre remises 3 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Article 30.3 : Déchets traités ou éliminés 4 Pextérieur de I’établissement

I’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts
mentionnés 2 Particle L511-1 du code de ’environnement. If s’assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont régulidrement autorisées a cet effet.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par lintermédiaire d'un circuit de collecte
spécialisé, faisant I'objet de bordereaux d'enlévement, ces derniers étant tenus a la disposition de linspection
de Yenvironnement, spécialité installations classées. Cette disposition est applicable aux installations
existantes & compter du ler janvier 2015.

Toute élimination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation est

inferdite.
Article 30.4 : Déchets traités ou éliminés 3 I'intéricur de 1’établissement

A I’exception des installations spécifiquement autorisées, foute élimination de déchets dans ’enceinte de
I’établissement est interdite.

Article 30.5 : Tragabilité du traitement des déchets

L'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d'élimination de déchets et de bordereau de
suivi dans les conditions fixées par la réglementation.

Article 30.6 : Stockage des déchets

Les déchets produits par l'installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de
pollution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs,...).

17/23



Avrticle 30.7 : Déchets dangerenx

Les déchets dangereux doivent &tre éliminés dans des installations réglementées 4 cet effet au titre du code
de l'environnement, dans des conditions propres & assurer la protection de l'environnement. Un registre des
déchets dangereux produits (nature, tonnage, filiére d'élimination, etc.) est tenu 4 jour. L'exploitant doit
émettre un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchets a un tiers ct doit &tre en mesure d'en justifier
Pélimination. Les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.

Article 31 ; Briilage

Tout briilage & I'air libre de déchets, & I'exception des déchets verts lorsque leur briilage est autorisé par
arrété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

Article 32 : Cas particuliers des cadavres d’animaux

Les animaux morts sont évacués ou éliminés conformément au code rural et de la péche maritime.

Les animaux morts sont entreposés puis enlevés par J'équarrisseur.

En vue de leur enlévement, les animaux morts sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de
manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et
réservé 4 cet usage. Dans l'attente de leur enlévement, quand celui-ci est différé, saul mortalité
exceptionnelle, ils sont stockés dans un récipient fermé et étanche, & température négative destiné a ce seul

usage et identifié.

TITRE 8 : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Article 33 - Prévention du bruit

Les dispositions de I'arrété du 20 aofit 1985 susvisé sont complétées en maticre d'émergence par les
dispositions suivantes :

1. Le niveau sonore des bruits en provenance de 'élevage ne doit pas compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage et ne doit pas constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définic par la
différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque I'installation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque
I'installation n'est pas en fonctionnement, doit rester inférieure aux valeurs suivantes :

- pour la période allant de 6 heures 4 22 heures :

DUREE CUMULEE/EMERGENCE MAXIMALE
d'apparition du bruit particulier T |admissible en dB (A) |
T< 20 minutes 10

20 minutes < T <45 minutes
45 minutes <T < 2 heures
2 heures <T <4 heures
T>4 heures o ]
- poui‘ la période allant de 22 heures 3 6 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A), 2
I'exception de la période de chargement ou de déchargement des animaux.
2. L'émergence due aux bruits engendrés par Finstallation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus :
*  en tout point de l'intérieur des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des tiers,
que les fenétres soient ouvertes ou fermées ;
» le cas échéant, en tout point des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes
habitations ou locaux.
Des mesures techniques adaptées peuvent &tre imposées pour parvenir au respect des valeurs maximales
d'émergence.
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels qui
peuvent étre utilisés  Iintérieur de I'installation sont conformes & l'arrété du 18 mars 2002 susvisé.
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisscurs, haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.
Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

9 -
7 .

|6
5
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TITRE 9 : PRESCRIPTIONS DIVERSES

Article 34 : Alimentation

Des mesures alimentaires préventives doivent permeltre de réduire les quantités d’éléments fertilisants
excrétés par les animaux. La gestion nutritionnelle doit faire correspondre de maniére éiroite les apports
alimentaires aux besoins physiologiques des animaux aux différents stades de la production.

Article 35 : Gestion de I’énergie
L’exploitant doit prendre toutes les mesures pour améliorer I’utilisation efficace de I'énergie.

L'exploitant doit, pour le logement des animaux, optimiser la consommation d’énergie en mettant en ceuvre

toutes les mesures suivantes :
*  les nouveaux bitiments doivent étre isolés en utilisant les matériaux d’isolation les plus performants

adaptés a la zone d’implantation ;
>  pour les locaux & ventilation mécanique :

e optimiser la conception du syst®me de ventilation dans chaque local pour fournir un bon
contrble de la température et atteindre des débits de ventilation minimum en hiver ;
o éviter toute résistance dans les syst®mes de ventilation par une inspection et un nettoyage

fréquents des conduits et des ventilateurs ;
* utiliser un éclairage basse énergie.

Article 36 : Fonctionnement
I’installation est maintenue en parfait état d’entretien.
L’exploitant doit :
*  mettre en ceuvre un programme de réparation et d’entretien pour garantir le bon fonctionnement des
structures, des équipements et 1a propreté des instaliations ;
+  prévoir la planification correcte des activités du site, tels que la livraison du matériel et le retrait des
produits et des déchets,

TITRE 8 : Installations classées au titre de la rubrique 3660 »

Article 37 : Fonctionnement

« Pour I'application du présent chapitre :

“Jes “ installations autorisées aprés le parution des conclusions MTD ” sont les installations pour lesquelies
une autorisation au titre de la rubrique 3660 est délivrée aprés le 21 février 2017 (date de publication au
Journal officiel de 'Union européenne de la décision établissant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles pour I'élevage intensif de volailles ou de porces), y compris les installations faisant
I'objet d'une autorisation pour une modification substantielle nécessitant le dépdt d'une nouvelle autorisation
en application de l'article R. 181-46 du code de l'environnement ;

« - les © installations autorisées avant la parution des conclusions MTD * sont les autres installations
classées sowmises 4 autorisation au titre de la rubrique 3660 ;

« - Jes “ niveaux d'émission ” sont les niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles
pour les émissions atmosphériques telles que décrites dans les conclusions sur les meilleures techniques
disponibles pour I'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées. Pour les poulets de chair d'une masse
finale supérieure 4 2,5 kg, ces niveaux d'émission sont fixés par le ministére en charge de l'environnement
par avis publié au Bulletin officiel du ministére en charge de I'environnement ;

« - les “ meilleures techniques disponibles » sont celles figurant dans les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles pour I'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées, ainsi que toute autre
technique d'efficacité équivalente reconnue par le ministére en charge de I'environnement par avis publié au
Bulletin officiel du ministére en charge de l'environnement. »

Avrticle 37.1 : applications des MTD

«L'exploitant d'une installation autorisée aprés la parution des conclusions MTD met en ceuvre les

meilleures techniques disponibles.
« Sans préjudice des dispositions de l'article L. 181-14 du code de 'environnement, I'exploitant choisit,
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précise et justifie dans le dossier de demande d'autorisation les meilleures techniques disponibles qu'il met
en ccuvre, au sein du document prévu a L'article R. 515-59 du code de l'environnement, L'installation
respecte les niveaux d'émission.

« L'exploitant met en ceuvre des dispositions de surveillance notamment des émissions et des
consommations répondant aux exigences des conclusions sur les meilleures techniques disponibles pour

1'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées. »

Article 37.2 : Délais

« I L'exploitant d'une instatlation autorisée avant la parution des conclusions MTD transmet le dossier de
réexamen prévu 2 larticle R. 515-71 du code de I'environnement au plus tard :

- le 21 avril 2018 pour les installations dont le numéro de SIRET se termine par un chiffre impair ;

« - le 21 février 2019 pour les autres installations.

A celte fin, I'exploitant renseigne les informations nécessaires sur le site de téléservice ( http :// www.
elevage-ied. developpement-durable. gouv. fi/) mis en ligne par le ministére en charge de l'environnement.
« L'exploitant choisit sur ce site de téléservice les meilleures techniques disponibles qu'il s'engage 4 meltre
en ceuvre, Lorsque cela est nécessaire, il précise et justifie ces techniques.

« IL Au plus tard le 21 février 2021, I'exploitant d'une installation visée au 1 met en ceuvre les meilleures
techniques disponibles sur lesquelles il s'est engage.
« Sans préjudice des dispositions de P'article L. 181-14 du code de I'environnement, I'installation respecte les

niveaux d'émission.
« L'exploitant met en ceuvre des dispositions de surveillance notamment des émissions et des
consommations répondant aux exigences des conclusions sur les meilleures techniques disponibles pour

I'¢lcvage intensif de volailles ou de pores susvisées. »

Article 37.3 : Dérogations

« Par dérogation aux articles 37.1et 37.2, l'exploitant peut solliciter une dérogation permettant de fixer des
valeurs limites d'émission qui excédent les niveaux d'émission.

« Cette demande est formulée et instruite dans les formes prévues au I de l'article L. 515-29 du code de
Fenvironnement et dans les dispositions réglementaires prises pour son application.

« Si la dérogation sollicitée a été acceptée par le préfet A l'issue de Ja procédure, pour 'application de
Tarticle 37.1 et du II de I'article 37.2 au périmatre couvert par le champ de la dérogation accordée,
I'exploitant met en ceuvre les prescriptions, respecte les valeurs limites fixées et délais prévus par arrété

préfectoral. »

Article 37.4 : Déclarations des émissions atmosphérigues

« L'exploitant déclare chaque année les émissions atmosphériques d'ammoniac provenant de chaque
batiment d'hébergement et pour chaque catégorie animale sur le site internet mis & disposition pour le
registre des émissions de polluants et des déchets dans les modalités prévues par I'arrété du 31 janvier 2008
susvisé.

« Pour les exploitants des installations autorisées avant la parution des conclusions MTD, la premiére
déclaration est faite début 2021 pour les émissions de I'année 2020. »

Artlicle 38 : Inobservation des conditions fixées
Les infractions ou I’inobservation des conditions fixées par le présent arrété entrainent ’application des
sanctions pénales et administratives prévues par le livie V de la partic législative du code de

I’environnement,

Aurticle 39 : Notifications
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Loir-et-Cher.
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Copie en sera adressée 4 ;

- I'exploitant, par lettre recommandée avec accusé de réception postal,

- Monsieur le Maire de La Fontenelle,

- Madame la Déléguée Territoriale de 'Agence Régionale de Santé,

- Madame la Directrice Départementale des Territoires,

- Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement de I'Aménagement et du Logement,

- Monsieur le Chef du bureau de ia sécurité civile et de I'ordre public,

- Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours,

- Monsieur le Chef de "unité « protection de I'environnement » de la Direction départementale de la
cohésion sociale et de la protection des populations, inspecteur des installations classées chargé de
vérifier si les prescriptions imposées sont respectées.

En vue de PPinformation des tiers :

- une copie du présent arrété sera déposée 4 la Mairie de La Fontenelle;

- le présent arrété sera affiché pendant une durée minimum d’un mois & la mairie de La Fontenelle,
qui devra justifier de I'accomplissement de cette formalité, et sera affiché en permanence de fagon
visible dans 1’établissement par les soins de 1’exploitant ;

- un gvis sera inséré par les soins du Préfet, aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département.

Article 40 : Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture, Monsieur le Maire de La Fontenelle, Madame la Directrice
départemeniale de la cohésion sociale et de la protection des populations, et P’inspecteur des installations
classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

29 NOV. 2017

Blois, le

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétairg Général,

Julien L] GOFF
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du .99 NOV, 2017
Annexe 1

Modalités de caleunl du dimensionnement du plan d'épandage

1. Calcui de la quantité d'azote issue des animaux et destinée & étre épandue mécaniquement ou par les

animaux eux-mémes !

Le calcul est celui de la quantité d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur 'exploitation
détaillée au V de 'annexe I de l'arrété du 19 décembure 2011 susvisé, adapté des dispositions snivantes :

- les quantités d'azote contenues dans les effluents d'élevage produits par I'exploitation et épandues chez les
préteurs de terre ne sont pas déduites du calcul ;

- les effectifs animaux considérés sont les effectifs autorisés ou, lorsque l'arrété préfectoral d'autorisation le
prévoit en raison des contrainfes techniques d'exploitation, |'effectif annuel moyen maximal autorisé.
Ainsi, a quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre épandue mécaniquement ou par les animaux
eux-mémes s'obtient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valeurs de production d'azote
épandable par animal fixées en annexe H de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé. Cette quantité est
corrigée, le cas échéant, par soustraction des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage normées ou
homologuées et exportées, par addition des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage venant des tiers
ainsi que par soustraction de I'azote abattu par traitement.

2. Calcul de la quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés :

Le caleul s'effectne sur un assolement moyen tenant compte des successions culturales pratigudes sur les
parcelles épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage.

Pour chaque culture ou prairie de l'assolement considéré, les exportations sont obtenues en multipliant Ia
teneur en azote unitaire des organes végétaux récoliés par le rendement moyen pour la culture ou prairie
considérée.

La quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés est obtenue en sommant les exportations de chaque
culture ou prairie mentionnée dans le plan d'épandage.

La teneur unifaire en azote des organes végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations
par les récoltes » de la brochure « Bilan de l'azote a 'exploitation », CORPEN 1988.

Le rendement moyen retenu est le suivant :

- lorsque I'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur
I'exploitation pour la culturs ou la prairie considérée au cours des S dernidres années en excluant la valeur
magximale et [a valeur minimale ;

- en l'absence de références disponibles sur I'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates,
le rendement défini pour la culture ou la prairie par 'arrété préfectoral définissant le référentiel régional
mentionné au b du III de I'annexe I de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé. Hors zone vulnérable aux
pollutions par les nitrates, les rendements ufilisés sont ceux constatés par les services régionaux de
I'information statistiques et économiques au cours des cing derniéres années en excluant la valeur maximale

ct la valeur minimale.

3. Prise en compte de la situation des préteurs de terre :

Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux et destinée 4 éire épandue mécaniquement ou par les
animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures ou des prairies mises a
disposition, le pétitionnaire utilise :

- pour I'évaluation de la quantité d'azote produite par le préteur de ferres, les effectifs animaux de son
exploitation mentionnés dans la convention d'épandage. Il est également tenu compte, le cas échéant, des
importations, exportations et traitements chez le préteur de tetres sur la base des informations figurant dans
la convention d'épandage ;

- pour les exportations par les cultures ou les prairies mises a disposition, les surfaces, |'assolement moyen et
les rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d'épandage.

Le pétitionnaire s'assure sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage que les
quantités d'azote issues des animaux et destinées 4 étre épandues mécaniquement ou par les animaux eux-
mémes, faisant 'objet de la convention, ajoutées aux quantités d’azote issues d'animaux produites ou regues
par ailleurs par le préteur de terres, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des praities de
l'ensemble des terres concernées (celles mises & disposition, ajoutées a celles non mises & disposition).
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Annexe 2

Plan de situation
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